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PRELUDE     Built On a Rock, Pam Asberry

OPENING SONG:  
Seek Ye First    					With One Voice #783
 Verse 1:   Robin Clavijo
Seek ye first the kingdom of God
and its righteousness,  
	and all these things shall be    
		added unto you.  
	Allelu, alleluia.  

 Verse 2 and 3:    Everyone 
	Ask and it shall be given unto you; 
seek and you shall find;    
	knock and the door shall be   
		 opened unto you.    
	Allelu, alleluia.   

	 We do not live by bread alone,      
		but by ev’ry word    
	that proceeds from the    
		mouth of God.    
	Allelu, alleluia.  

  
ORDER OF CONFESSION AND FORGIVENESS

P: The God who gave the church the keys to the kingdom of heaven, calls the church to confess its many wrongs and be transformed into the body of Christ.

--Silence for Reflection--

P: God, our strength and foundation:

C: We believe you have called us to live together as one body; forgive us for the times we have created division within the church community. We believe you ask us to look, listen, and learn from others; forgive us for the times we have ridiculed and attacked those with different points of view.
We believe you ask us to accept and understand all whom you love and accept;
forgive us for the times we have failed to love others as we do ourselves.
We believe you call us to be one even as you are one, forgive us for fracturing the body and make us truly one. In the name of Jesus Christ whose body we are.  Amen.

P:	God is the giver of MANY gifts.
God is the Creator of the ONE body.
God is slow to anger and quick to forgive.
God helps us to share and honor the gifts of all,
God helps us to heal the wounds and reunite the body.
We are forgiven, loved, and accepted.
C:	Thanks be to God! Alleluia! Amen. 

GREETING
A: I appeal to you therefore, brothers and sisters, by the mercies of God, to present your bodies as a living sacrifice, holy and acceptable to God, which is your spiritual worship. 
C: Do not be conformed to this world, but be transformed by the renewing of your minds, so that you may discern what is the will of God—what is good and acceptable and perfect.
PRAYER OF THE DAY
A: Lord God,
C: Maker of heaven and earth, we gather together in your name. We come as living sacrifices, to offer you our worship and thanksgiving, our praise and our prayers. Come among us, living Lord and through the power of Your Holy Spirit,
transform our hearts and minds so that we may recognize your presence,
hear your voice, know your will, and walk in your way.  We ask this in the name of Jesus Christ, our Lord and Savior. Amen.


FIRST READING: Romans 12:1-8
1 I appeal to you therefore, brothers and sisters, by the mercies of God, to present your bodies as a living sacrifice, holy and acceptable to God, which is your spiritual worship. 2 Do not be conformed to this world, but be transformed by the renewing of your minds, so that you may discern what is the will of God—what is good and acceptable and perfect. 3 For by the grace given to me I say to everyone among you not to think of yourself more highly than you ought to think, but to think with sober judgment, each according to the measure of faith that God has assigned. 4 For as in one body we have many members, and not all the members have the same function, 5 so we, who are many, are one body in Christ, and individually we are members one of another. 6 We have gifts that differ according to the grace given to us: prophecy, in proportion to faith; 7 ministry, in ministering; the teacher, in teaching; 8 the exhorter, in exhortation; the giver, in generosity; the leader, in diligence; the compassionate, in cheerfulness.

A:	Word of God, Word of Life!
C: Thanks be to God!
Romanos 12:1-8
1 Por lo tanto, hermanos, tomando en cuenta la misericordia de Dios, les ruego que cada uno de ustedes, en adoración espiritual,[a] ofrezca su cuerpo como sacrificio vivo, santo y agradable a Dios. 2 No se amolden al mundo actual, sino sean transformados mediante la renovación de su mente. Así podrán comprobar cuál es la voluntad de Dios, buena, agradable y perfecta.
3 Por la gracia que se me ha dado, les digo a todos ustedes: Nadie tenga un concepto de sí más alto que el que debe tener, sino más bien piense de sí mismo con moderación, según la medida de fe que Dios le haya dado. 4 Pues, así como cada uno de nosotros tiene un solo cuerpo con muchos miembros, y no todos estos miembros desempeñan la misma función, 5 también nosotros, siendo muchos, formamos un solo cuerpo en Cristo, y cada miembro está unido a todos los demás. 6 Tenemos dones diferentes, según la gracia que se nos ha dado. Si el don de alguien es el de profecía, que lo use en proporción con su fe;[b] 7 si es el de prestar un servicio, que lo preste; si es el de enseñar, que enseñe; 8 si es el de animar a otros, que los anime; si es el de socorrer a los necesitados, que dé con generosidad; si es el de dirigir, que dirija con esmero; si es el de mostrar compasión, que lo haga con alegría.
GOSPEL READING: Matthew 16:13-20
13Now when Jesus came into the district of Caesarea Philippi, he asked his disciples, “Who do people say that the Son of Man is?” 14And they said, “Some say John the Baptist, but others Elijah, and still others Jeremiah or one of the prophets.” 15He said to them, “But who do you say that I am?” 16Simon Peter answered, “You are the Messiah, the Son of the living God.” 17And Jesus answered him, “Blessed are you, Simon son of Jonah! For flesh and blood has not revealed this to you, but my Father in heaven. 18And I tell you, you are Peter, and on this rock I will build my church, and the gates of Hades will not prevail against it. 19I will give you the keys of the kingdom of heaven, and whatever you bind on earth will be bound in heaven, and whatever you loose on earth will be loosed in heaven.” 20Then he sternly ordered the disciples not to tell anyone that he was the Messiah.

The Gospel of the Lord.
C:  Praise to you, O Christ!

Mateo 16:13-20
13 Cuando llegó a la región de Cesarea de Filipo, Jesús preguntó a sus discípulos: —¿Quién dice la gente que es el Hijo del hombre? Le respondieron: 14 —Unos dicen que es Juan el Bautista, otros que Elías, y otros que Jeremías o uno de los profetas. 15 —Y ustedes, ¿quién dicen que soy yo? 16 —Tú eres el Cristo, el Hijo del Dios viviente —afirmó Simón Pedro.17 —Dichoso tú, Simón, hijo de Jonás —le dijo Jesús—, porque eso no te lo reveló ningún mortal,[a] sino mi Padre que está en el cielo. 18 Yo te digo que tú eres Pedro,[b] y sobre esta piedra edificaré mi iglesia, y las puertas del reino de la muerte[c] no prevalecerán contra ella. 19 Te daré las llaves del reino de los cielos; todo lo que ates en la tierra quedará atado en el cielo, y todo lo que desates en la tierra quedará desatado en el cielo. 20 Luego les ordenó a sus discípulos que no dijeran a nadie que él era el Cristo.


SERMON                           Rocking the Church                                  	 Pastor Mike


SPECIAL MUSIC 
You Are the Rock of My Salvation      	Muller
David and Kathy Berfield
with the Amazing Grace Band




APOSTLE’S CREED
I believe in God, the Father almighty, 
creator of heaven and earth. 
 
I believe in Jesus Christ, his only Son, our Lord. 
He was conceived by the power of the Holy Spirit 
and born of the virgin Mary. 
He suffered under Pontius Pilate, 
was crucified, died, and was buried. 
He descended into hell.* 
On the third day he rose again. 
He ascended into heaven, 
and is seated at the right hand of the Father. 
He will come again to judge the living and the dead. 
 
I believe in the Holy Spirit, 
the holy catholic Church, 
the communion of saints, 
the forgiveness of sins, 
the resurrection of the body, 
and the life everlasting. Amen 

CREDO APOSTOLICO
Creo en Dios Padre Todopoderoso, Creador del cielo y de la tierra; y en Jesucristo, su único Hijo, Señor nuestro; que fue concebido del Espíritu Santo, nació de la virgen María, padeció bajo el poder de Poncio Pilatos; fue crucificado, muerto y sepultado; descendió a los infiernos; al tercer día resucitó de entre los muertos; subió al cielo, y está sentado a la diestra de Dios Padre Todopoderoso; y desde allí vendrá al fin del mundo a juzgar a los vivos y a los muertos.
Creo en el Espíritu Santo, la Santa Iglesia Catolica, la comunión de los santos, el perdón de los pecados, la resurrección de la carne y la vida perdurable. Amén.

THE PEACE
P: The peace of the Lord be with you,
C: and also with you.



THE PRAYERS OF THE CHURCH
A:	Lord, hear our cry   
C:  And lift us up.



THE OFFERING


 OFFERING PRAYER
A: In deep gratitude for all that You have done for us,
C: We offer ourselves and our gifts to you— living sacrifices of worship and praise. Transform our hearts and minds from the inside out; show us what is good and pleasing in your sight, so that we may be swift to recognize your call, and respond, in the name of Jesus, our Messiah, the Son of the living God.  Amen.
 
CELEBRATION OF EUCHARIST
P: In the night in which he was betrayed, 							
our Lord Jesus took bread, and gave thanks; 
broke it, and gave it to his disciples, saying:	
Take and eat; this is my body, given for you. 						
Do this in remembrance of me. 
 
P: Again, after supper, he took the cup, gave thanks, and gave it for all to drink, saying: This cup is the new covenant in my blood,                                                                                             shed for you and for all people for the forgiveness of sin.                                                                      Do this in remembrance of me. 
 

THE LORD’S PRAYER
Our Father, who art in heaven, 
hallowed be thy name, 
thy kingdom come, 
thy will be done, 
on earth as it is in heaven. 
Give us this day our daily bread; 
and forgive us our trespasses, 
 as we forgive those who trespass against us; 
and lead us not into temptation, 
but deliver us from evil. 
as we forgive those who trespass against us; 
and lead us not into temptation, 
but deliver us from evil. 
For thine is the kingdom, and the power, and the glory forever.  Amen.

PADRE NUESTRO
Padre nuestro, que estas en los cielos, santificado sea tu nombre;
Venga a nos tu reino; hágase tu voluntad, así en la tierra como en el cielo;
El pan nuestro de cada día, dánoslo hoy; y perdónanos nuestras deudas así como nosotros perdonamos a nuestros deudores; y no nos dejes caer en la tentación; mas líbranos del mal. Porque tuyo es el reino, el poder y la gloria, por los siglos de los siglos. Amén.

THE MEAL

POST COMMUNION PRAYER

CONCLUDING PRAYER
C: God, may we see in your Oneness our need for unity, God, may we see in your Three-ness our need for community God, may we see in your creativity our need for diversity, God, may we see in your Self our need to love each other. Amen.

BLESSING AND SENDING
P: You are the body of Christ.
May you have the heart of Christ, tender for mercy.
May you have the eyes of Christ to see a world in need.
May you have the feet of Christ to bring good news.
Go in peace! 
And God go with you. 

CLOSING SONG:    
We Are All One in Christ/Somos Uno en Cristo     				 ELW  643
Chorus:​
	We are all one in Christ, we are one body,​
	all one people out of many.​
	We are all one in Christ, we are one body,​
	all one people out of many.​
Verse:​
	There is one God, and only one Lord;​
	there is one faith, one holy love.​
	There is one baptism; there is one Spirit,​
	who is God the comforter.​
Chorus (Spanish):​
	Somos uno en Cristo, somos uno.​
	Somos uno, uno solo.​
	Somos uno en Cristo, somos uno.​
	Somos uno, uno solo.​
Verse (Spanish):​
	Un solo Dios, un solo Señor,​
	una sola fe, un solo amor.​
	Un solo bautismo, un solo Espíritu,​
	y ese es el consolador​

DISMISSAL
A: We go in peace to love and serve the Lord,
C: In the name of Christ. Amen.
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